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SICurezza

avvertenze fondamentali per la sicurezza

 Pericolo di scosse elettriche! 
Poiché l’apparecchio funziona a corrente elettrica, non si può 
escludere che generi scosse elettriche.
Attenersi quindi alle seguenti avvertenze di sicurezza:
•	 Non	toccare	l’apparecchio	con	le	mani	umide.
•	 Non	usare	l’apparecchio	a	piedi	nudi	o	bagnati.
•	 Mai	immergere	l’apparecchio	in	acqua.
•	 Non	tirare	il	cavo	di	alimentazione	o	l’apparecchio	stesso	

per staccare la spina dalla presa di corrente.
•	 In	caso	di	incompatibilità	tra	presa	e	spina	dell’apparec-

chio, far sostituire la presa con altra di tipo adatto, da per-
sonale qualificato. É sconsigliato l’uso di adattatori, prese 
multiple	o	prolunghe.

Per	riempire	o	aggiungere	acqua,	spegnere	
il	 sistema	stirante	agendo	sull’interruttore	
e staccare la spina dalla presa di corrente.
•	 Se	il	cavo	di	alimentazione	è	danneggiato,	esso	deve	es-

sere sostituito dal costruttore o dal suo servizio assistenza 
tecnica,	in	modo	da	prevenire	ogni	rischio.

•	 Prima	 di	 effettuare	 qualsiasi	 operazione	 di	 pulizia	 o	 di	
manutenzione,	disinserite	l’apparecchio	dalla	rete	di	ali-
mentazione	elettrica	staccando	la	spina.

•	 prima dell’utilizzo verificare che la tensione di rete 
corrisponda a quella indicata nella targa dell’ap-
parecchio. Collegare l’apparecchio solo a impianto 
e prese di corrente aventi portata minima di 10 a e 
dotate di efficiente messa a terra.

Le superfici che riportano questo 
simbolo	 diventano	 calde	 durante	

l’utilizzo	(il	simbolo	è	presente	solo	in	alcu-
ni	modelli).
•	 Non	dirigere	il	vapore	verso	persone	o	animali.

Non aprire il tappo durante l’utilizzo 
dell’apparecchio	e	prima	che	l’apparecchio	
abbia	esaurito	tutta	l’acqua.	 Ciò si verifica quando 
il vapore non esce dal ferro. Per aggiungere acqua, togliere la 
spina,	 attendere	 circa	 15	minuti	 per	 evitare	bruschi	 cambia-
menti	di	temperatura.	Porre	lo	straccio	sopra	il	tappo	e	svitare	
lentamente	permettendo	al	vapore	residuo	di	fuoriuscire	len-
tamente.

L’utilizzatore non deve lasciare il ferro sen-
za	sorveglianza	quando	è	collegato	all’ali-
mentazione.

Assicurarsi	 che	 bambini	 inferiori	 a	 8	 anni	
non possano entrare in contatto con l’ap-
parecchio,	quando	questo	è	alimentato	o	si	
sta	raffreddando.
•		 La	caldaia	non	deve	essere	spostata	durante	il	funziona-

mento.
•	 aTTenzIone :	il	tubo	di	collegamento	ferro-caldaia	può	

diventare caldo.
•		 Evitare	assolutamente	 il	 contatto	 tra	 la	piastra	del	 ferro	

da stiro ed i cavi elettrici.

 Attenzione
•	 Al	primo	utilizzo,	dopo	aver	tolto	l’imballaggio	verificare	

l’integrità	dell’apparecchio;	in	caso	di	dubbio,	non	utiliz-
zarlo	e	rivolgersi	a	personale	professionalmente	qualifi-
cato. Togliere la protezione della piastra.

•	 Eliminare	 il	 sacchetto	di	plastica	perché	pericoloso	per	 i	
bambini.

Consentire	l’uso	dell’apparecchio	a	bambi-
ni da 8 anni in su e a persone con ridotte 
capacità	psico-fisico-sensoriali,	o	con	espe-
rienza e conoscenze insufficienti, se sono 
attentamente	sorvegliate	o	istruite	in	modo	
da	utilizzare	l’apparecchio	in	modo	sicuro	e	
se  sono consapevoli dei pericoli connessi 
all’uso.		Assicurarsi	che	i	bambini	non	gio-
chino con l’apparecchio.  Le operazioni di 
pulizia	e	manutenzione	non	devono	essere	
eseguite	da	bambini	senza	supervisione.
•	 Durante	 l’utilizzo,	 appoggiare	 l’apparecchio	 solo	 su	 su-

perfici	da	lavoro	(es.	asse	da	stiro	o	tavolo).
•	 Se	previsto,	utilizzare	il	poggiaferro	removibile	su	un’asse	

da stiro.
•	 EVITARE	di	utilizzare	il	poggiaferro	su	un	tavolo:	il	calore	

potrebbe	rovinare	la	superficie	del	tavolo!
•	 Durante	le	operazioni	di	stiratura,		è	possibile	appoggiare	

la	punta	della	piastra	sull’apposita	base	termoresistente	
ricavata	sopra	l’alloggiamento.

L’apparecchio deve essere utilizzato e la-
sciato	 a	 riposo	 su	 una	 superficie	 stabile,	
resistente	alle	elevate	temperature.
Quando si ripone il ferro sul suo poggia-
ferro,	 assicurarsi	 che	 la	 superficie	 su	 cui	 è	
collocato	l’apparecchio	sia	stabile.	
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•	 maI riporre il ferro in posizione verticale!

L’apparecchio non deve essere utilizzato se 
è	stato	fatto	cadere,	se	vi	sono	segni	di	dan-
ni	visibili	o	se	perde. In	caso	di	caduta	del	sistema	sti-
rante	con	conseguenti	rotture	visibili	dell’apparecchio	(caldaia	
o	ferro),		evitare	il	riutilizzo	portando	l’apparecchio	in	un	centro	
di assistenza qualificato.

uSo ConForme alla DeSTInazIone
•	 Questo	 apparecchio	 dovrà	 essere	 destinato	 solo	 all’uso	

per	 il	quale	è	stato	espressamente	concepito.	Ogni	altro	
uso	è	da	considerarsi	improprio	e	quindi	pericoloso.

•	 Il	 costruttore	 non	 può	 essere	 considerato	 responsabile	
per	eventuali	danni	derivanti	da	usi	 impropri	erronei	ed	
irragionevoli,	e	da	riparazioni	effettuate	da	personale	non	
qualificato.

DeSCrIzIone Dell’appareCCHIo
(vedi	pag.	3)
1)	 Cursore	blocca	pulsante	vapore	(in	alcuni	modelli)
2)	 Pulsante	erogazione	vapore	
2A)	 Pulsante	erogazione	vapore	(in	alcuni	modelli)
3)	 Manopola	regolaz.	termostato	ferro
4)	 Spia	“ferro	in	temperatura”
5)	 Poggiaferro	removibile	(solo	alcuni	modelli)
6)	 Ganci	di	fissaggio	(solo	modelli	con	poggiaferro	removi-

bile)
7)	 Tappo	caldaia
8)	 Avvolgicavo	(solo	alcuni	modelli)
9)	 Poggiaferro	fisso	(solo	alcuni	modelli)
10)	 Imbuto	(in	alcuni	modelli)
11)	 Pannello	di	controllo
12)	 Tasto	 luminoso	 accensione	 ferro/caldaia	 e	 spia	“pronto	

vapore”

preparazIone all’uSo
modelli con poggiaferro removibile:

allestire l’apparecchio per la stiratura
Eseguire	questa	operazione	sempre	con	la	spina	dell’apparec-
chio disinserita dalla rete e ad apparecchio freddo.
L’apparecchio	permette	di	cambiare	la	posizione	del	monotubo	
per	meglio	adattarsi	ad	ogni	posizione	di	lavoro:
•	 sollevare	il	poggiaferro	removibile	(5);
•	 ruotare	verso	l’esterno	i	ganci	di	fissaggio	del	monotubo	

(fig.	1);
•	 estrarre	il	monotubo	posizionarlo	dall’altra	parte	facendo	

girare	il	monotubo	dalla	parte	posteriore	della	centralina	
in	modo	che	i	due	cavi	interni	non	si	accavallino	(fig.	2);

•	 quindi	 ruotare	 i	 ganci	 di	 fissaggio	 con	 una	moneta	 per	
fissarlo.

	 Se	entrambe	i	ganci	di	fissaggio	del	monotubo	non	sono	
chiusi	bene,	 il	poggiaferro	non	appoggia	 correttamente	
sulla sua sede.

mai appoggiare il ferro sull’apparecchio se il 
poggiaferro non è in posizione.

Che acqua utilizzare?
L’apparecchio	funziona	con	normale	acqua di rubinetto. 

 Attenzione!
Non utilizzare altri tipi di acque (es. acqua piovana, acqua di 
batterie,	condizionatori,	ecc)	e	non	usare	sostanze	chimiche		o	
detergenti	(es.	acque	profumate,	essenze,	soluzioni	decalcifi-
canti,	ecc.).	

riempimento della caldaia e collegamento alla rete 
elettrica

 Pericolo!
Accertarsi	che	la	spina	del	cavo	di	alimentazione	sia	disinserita	
dalla	presa	di	corrente	domestica.
•	 Svitare	 il	 tappo	della	caldaia	(7)	e	riempire	con	acqua	 il	

serbatoio	utilizzando	l’apposito	imbuto	(10)	(se	in	dota-
zione).	

•	 Sulle	 macchine	 dotate	 di	 tappo	 antisvitamento	 non	 è	
possibile	svitare	il	tappo	fino	a	quando	non	si	è	completa-
mente	scaricata	la	pressione	nel	generatore.	

•	 Riavvitare	completamente	il	tappo	(7)	ed	inserire	la	spina	
nella presa di corrente. 

 Pericolo Scottature!  
Attenzione:	non	svitare	mai	il	tappo	(7)	con	la	caldaia	in	pres-
sione.

FunzIonamenTo
Premere	 l’interruttore	 generale	 	 	 (12)	 per	 alimentare	 la	
caldaia	 e	 il	 ferro.	 Si	 accende	 la	 spia	“pronto	 vapore”	 inclusa	
nell’interruttore	stesso	(12)	e	la	spia	“ferro	in	temperatura”	(4)	
posta sul ferro.
Posizionare	 la	manopola	 di	 regolazione	 termostato	 ferro	 (3)	
nell’area	 indicata	nella	figura	4	o	5	 (a	 seconda	del	modello)	
in	base	al	tipo	di	tessuto	da	stirare	(fig.	3).	Prima	di	iniziare	la	
stiratura,	attendere	lo	spegnimento	della	spia	“ferro	in	tempe-
ratura”	(4)	e	della	spia	“pronto	vapore”	 	(12).
Per ottenere l’erogazione del vapore agire sul pulsante vapore 
(2)	posto	sul	ferro.	
P.S.	Per	una	maggiore	praticità,	nei	modelli	che	sono	dotati	di	
entrambi	i	tasti	(2)	e	(2A),	é	possibile	scegliere	di	usare	il	pul-
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sante superiore piuttosto che il pulsante inferiore e viceversa.

 Nota Bene!
•	 Quando	 si	utilizza	per	 la	prima	volta,	 l’apparecchio	può	

emanare	per	alcuni	minuti	del	fumo	e	dell’odore	dovuto	
al	riscaldamento	e	conseguente	essicamento	dei	sigillanti	
usati	nell’assemblaggio	della	caldaia	e	del	ferro.	É	consi-
gliabile	aerare	la	stanza.

•	 Entrambe	 le	spie	si	accenderanno	e	si	 spegneranno	du-
rante	la	stiratura,	a	seconda	delle	temperature	raggiunte	
dalla	caldaia	e	dal	ferro.	Ciò	costituisce	il	normale	funzio-
namento	dell’apparecchio	e	non	occorre	preoccuparsene.

•		 Ad	ogni	nuova	utilizzazione	(ed	in	occasione	della	prima	
utilizzazione)	oppure	se	non	viene	utilizzato	il	vapore	da	
qualche	minuto:	premere	 il	pulsante	erogazione	vapore	
parecchie	volte	esternamente	all’asse	di	stiratura.	Questo	
permetterà	di	eliminare	l’acqua	di	condensa	dal	circuito	
del vapore.

Cursore blocca pulsante vapore (1) (solo in alcuni 
modelli)
Questo	cursore	permette	di	ottenere	un’erogazione	di	vapore	
continua	tenendo	premuto	meccanicamente	il	pulsante	vapo-
re	 evitando	 così	 di	 doverlo	 fare	manualmente.	Per	 azionarlo	
è	 sufficiente	 farlo	 scorrere	 all’indietro	 dopo	 aver	 premuto	 il	
pulsante	 (2).	 Per	 sbloccare	 il	 pulsante	 riportare	 il	 cursore	 in	
avanti.

 Pericolo Scottature!  
Il	tubo	di	collegamento	ferro-caldaia	può	diventare	caldo.

ripristino del livello dell’acqua nella caldaia
Quando	termina	l’acqua	contenuta	nella	caldaia	non	si	avverte	
più	la	fuoriuscita	del	vapore.	Per	procedere	ad	un	nuovo	riem-
pimento	agire	come	segue:
•	 Scaricare	l’eventuale	vapore	residuo	agendo	sul	pulsante	

(2)	o	(2A)	posto	sul	manico	del	ferro.	
•	 Spegnere	l’apparecchio	agendo	sull’interruttore	(12).
•	 Staccare	la	spina	dalla	presa	di	corrente.	
•	 Attendere	alcuni	minuti	perché	l’apparecchio	si	raffreddi.	
•	 Svitare	lentamente	il	tappo	e	procedere	ad	un	nuovo	ri-

empimento	 come	 indicato	 nel	 paragrafo	“riempimento	
della	caldaia”.

Stiratura a secco
•	 Inserire	la	spina	nella	presa	di	corrente.	
•	 Premere	l’interruttore	 		(12)	per	alimentare	l’ap-

parecchio:	si	accenderanno	le	spie	“ferro	in	temperatura”	
(4),	e	l’interruttore	stesso.

•	 Posizionare	la	manopola	di	regolazione	termostato	ferro	
(3)	a	seconda	del	tipo	di	tessuto	da	stirare	(fig.	3).	

•	 Per	la	stiratura	a	secco	non	agire	sul	comando	vapore	(2).

 Nota Bene!
Quando	il	ferro	avrà	raggiunto	la	temperatura	selezionata,	la	
spia	(4)	si	spegnerà.

a stiratura ultimata
Attendere	 che	 l’apparecchio	 si	 raffreddi,	 quindi,	 nei	 modelli	
dove	removibile,		sistemare	il	poggiaferro	sull’apparecchio.
Nei	modelli	dove	previsto,	avvolgere	il	cavo	all’avvolgicavo	(8)

SmalTImenTo
  

 Ai sensi della direttiva Europea 2002/96/EC, non 
smaltire	 l’apparecchio	 insieme	 ai	 rifiuti	 domestici	ma		
consegnatelo	 ad	 un	 centro	 di	 raccolta	 differenziata	

ufficiale.




